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If you are mounting your holdback into 
a wood wall anchors are not necessary. 

If you are mounting your holdback into 
sheetrock, anchors are recommended.

Screw holdback arm into wall or wall 
anchor. You can add depth to the 
holdback with additional arm.

Screw face of holdback onto arm.
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Si está montando su retenedor en una 
pared de madera, no necesita anclajes.

Si está montando su retenedor 
en tablaroca, se recomienda usar 
anclajes.

Atornille el brazo del retenedor a la 
pared o al anclaje de la pared. Puede 
agregar extensión al retenedor con un 
brazo adicional.

Atornille el frente del retenedor en el 
brazo.

Si vous montez votre dispositif de 
retenue sur un mur en bois, aucun 
ancrage n'est nécessaire.

Si vous montez votre dispositif de 
retenue sur une plaque de plâtre, il est 
recommandé d'utiliser des ancrages.

Vissez le bras de retenue dans le 
mur ou vissez l'ancrage au mur. Vous 
pouvez ajouter de la profondeur au 
dispositif de retenue en utilisant un bras 
supplémentaire.

Vissez la surface du dispositif de 
retenue dans le bras.

Instructions / Instrucciones / Instructions

1 (ENGLISH)
Mark wall and use a 3/16" drill bit to pre-
drill holes in desired location.

(ESPAÑOL)

Marque la pared y use una broca de 4.8 
mm 3/16" para marcar los agujeros con 
el taladro en la ubicación deseada.

(FRANÇAIS)

Marquer le mur, puis utiliser un foret de 
3/16 po pour percer des avant-trous à 
l'endroit désiré.
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